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DIE URSPRÜNGLICHSTE BEARBEITUNG DES HOLZES
Durch den individuellen Wuchs und das einzigartige Spaltholzdesign ist jedes Möbelstück ein Unikat.

TAKING WOODWORKING BACK TO THE ROOTS
The individual growth and the unique split wood design make every piece of furniture a one-off.

LE TRAITEMENT LE PLUS TRADITIONNEL DU BOIS
Grâce à une pousse individuelle et au design de bois de refend exceptionnel, chaque meuble est une pièce unique.

Design. Natur. Handwerk.
Design. Nature. Craftsmanship.
Le design. La nature. L’artisanat.

Naturholzmöbel aus nachhaltigem Anbau
Natural wood furniture made from sustainable timber
Meubles en bois naturel issu de plantations durables

Bekenntnis zu Natur und Qualität seit 90 Jahren
Commitment to nature and quality for 90 years
L’engagement de produire des meubles naturels de qualité depuis 90 ans 

Naturholzmöbel sorgen für ein gesundes Raumklima
Natural wood furniture ensure a healthy room climate
Les meubles en bois naturel assurent un climat ambiant particulièrement sain

Innovativ mit Rücksicht auf die grüne und soziale Umwelt
Innovative in caring for the social and natural environment
Innovatif en prenant soin de l’enviroment social et naturel

Zertifi ziert und ausgezeichnet
Certifi ed and award-winning
Certifié et récompensé
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100% NATUR
nature | nature

100% DESIGN 
design | design

100% DURCHDACHT
sophisticated | sophistiqué

100% VERANTWORTUNG
responsability | responsabilité

Vmontanar a s leep ing – das ganz Besondere

Vmontanar a s leep ing – Someth ing ver y spec ia lVmontanar a s leep ing – Someth ing ver y spec ia l

Vmontanar a s leep ing – Vmontanar a s leep ing – Unique et  incomparableUnique et  incomparable
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Hochwer t ig  – ind iv idue l l  –  nachha l t ig
High qua l i ty  – ind iv idua l  – susta inable

Haute qua l i té  – ind iv idue l  – dur able

Schlaue Funktionen für den Alltag.

Clever functions for everyday use.

Des fonctions intelligentes pour la vie de tous les jours.

Wildeiche geölt | Glas optiwhite
Wild oak, oiled | satin glass optiwhite

Le chêne sauvage huilé | verre satiné optiwhite
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Urbane Kreat ionen –     
mi t  Meis ter s tücken aus Naturholz
Urban creat ions – wi th masterp ieces of  natur a l  wood

Créat ions urba ines – avec des chefs -d ‘œuvre en bois  nature lWildeiche geölt | Glas optiwhite
Wild oak, oiled | satin glass optiwhite
Le chêne sauvage huilé | verre satiné optiwhite
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Mehr a l s  nur  e in Sch la fz immer
More than just  a  bedroom

Plus qu ‘une s imple chambre

Unzählige Zusatzfeatures machen das Schrank-Innenleben zum Erlebnis.

Numerous additional features make the interior of the wardrobe
a sight to see.

Les innombrables propriétés supplémentaires transforment l‘intérieur
de l‘armoire en un nouvel univers.

Die optional bestellbare Bettbank mit Klappe sorgt für zusätzlichen Stauraum.

The optional bedroom bench with folding lid provides additional storage space.

Le banc de lit, disponible en option, dispose d‘un abattant pour un espace
de rangement supplémentaire.
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Für jeden Bedarf die richtigen Funktionen.

The right functions for every need.

Les bonnes fonctions pour chaque besoin.

Wildeiche geölt | Glas montegrau
Wild oak, oiled | satin glass montegrau
Le chêne sauvage huilé | verre satiné montegrau
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Ob Falt-, Schiebe-, oder Drehtürschrank – für jede Raumsituation die richtige Lösung.

Whether folding, sliding or hinged doors  – we have the right solution for every space. 

Armoire à porte pliante, coulissante ou pivotante – trouvez la solution adéquate
pour chaque type de pièce.

Das neue Schrankzubehör lässt keine Wünsche offen.
Für Detailverliebte genau das Richtige. 

The latest range of wardrobe accessories leaves nothing to be desired. 
Just the ticket for people with an eye for detail.

Le nouvel accessoire d‘armoire répond à tous les besoins. 
La solution idéale pour les amoureux du détail.
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Schrank-Raum-Feeling
Der Faltschwebetürschrank in unzähligen Varianten.

Wardrobe-space-feeling
The folding-door wardrobe in countless variations.

Armoire-espace-sentiment
L‘armoire à portes pliantes dans d‘innombrables variations.

Wildeiche geölt | Glas montegrau
Wild oak, oiled | satin glass montegrau
Le chêne sauvage huilé | verre satiné montegrau



18 V-Montana bad 1918 |  Vmontanara sleeping

I nd iv idua l i smus – natür l i ch leben
Indiv idua l i sm -  l i v ing natur a l lyInd iv idua l i sm -  l i v ing natur a l ly

Per sonna l i sat ion – v ivre au nature lPer sonna l i sat ion – v ivre au nature l



20 2120 |  Vmontanara sleeping

Das Deta i l  macht  den Unter sch ied .
It ’s  the deta i l  that  makes the d i f ference .I t ’s  the deta i l  that  makes the d i f ference .

Un déta i l  qu i  fa i t  toute la  d i f férence .Un déta i l  qu i  fa i t  toute la  d i f férence .

Wäscheschrank mit intelligenten Funktionen

Linen cupboard with smart functions

Armoire à linge aux fonctions intelligentes
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Mehr Raum für  Schönhei t
More space for  beautyMore space for  beauty

Of f r i r  p lus  de p lace à l ‘es thét i smeOffr i r  p lus  de p lace à l ‘es thét i sme

Der stumme Diener ist ein weiteres 
Highlight von Vmontanara.

The valet stand is another highlight from 
the Vmontanara range.

Le valet silencieux est un autre produit phare 
de la gamme Vmontanara.

Funkt ion & Ästhet ik
       per fekt  vere int

Funct ion & aesthet ic  per fect ly  combinedFunct ion & aesthet ic  per fect ly  combined

L ‘un ionpar fa i te  entre la  fonct ionna l i té  et L ‘un ionpar fa i te  entre la  fonct ionna l i té  et 
l ‘es thét iquel ‘es thét ique

Ausgetüftelt bis ins kleinste Detail.

Ingeniously designed down to the smallest detail.

Équipement repensé jusqu‘au moindre détail.
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 
Ausziehbare Konsole überrascht mit Stauraum.

Pull-out console amazes with additional storage space.

La console extensible se démarque par son espace de rangement.

Integrierte Stromversorgung: für das Handy, Radio und mehr

Integrated power supply for your mobile phone radio and more

Alimentation électrique intégrée – pour le téléphone portable 
radio et bien plus encore

Mit Konsole oder klassischen Nachtisch kombinierbar

Can be combined with console or classic night stand

Possibilité d‘association à une console ou à une table de chevet classique

Optional mit Laden oder  Tür.

Also available with drawer or door. 

En option avec tiroir ou tiroir.

 Modular  angepasst  auf  a l le  Bedür fn i sse 
                           Modular ly  adapted to f i t  a l l  requ i rementsModular ly  adapted to f i t  a l l  requ i rements

                                                 Un des ign modula i re qu i  s ‘adapte à tous les  beso ins                                                 Un des ign modula i re qu i  s ‘adapte à tous les  beso ins
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Qualität spüren
Natur riechen

Sniff nature, sense real quality
Vivre au naturel

In harmony with the natural cycle 
As a responsible manufacturer of furniture 
made of natural wood, the Voglauer brand 
stands for sustainable use of nature‘s resources. 
We therefore use only timber from sustainable 
forestry for our manufacturing processes, so 
Voglauer produces in total harmony with natu-
ral cycles. Every tree that reaches your home as 
furniture is guaranteed to regenerate.

Le cycle de la nature
En tant que fabricant de meubles en bois 
responsable, Voglauer a toujours mis un point 
d’honneur à n’utiliser que des matériaux naturels. 
C’est pour cette raison que nous n’utilisons que 
du bois issu de sylvicultures durables. La produc-
tion Voglauer respecte la nature.

Ainsi, chaque arbre ayant servi à la fabrication de 
votre meuble peut continuer à vivre.

Im Kreislauf mit der Natur 
Als verantwortungsvoller Produzent von Naturholzmöbeln steht die Marke Voglauer seit jeher für einen nach-
haltigen Umgang mit den Ressourcen der Natur. Daher werden im Fertigungsprozess ausschließlich Hölzer aus 
nachhaltiger Forstwirtschaft verwendet, womit Voglauer voll im Kreislauf mit der Natur produziert. 

Jeder verwendete Baum, den man sich als Möbel ins Haus holt, wächst mit Garantie wieder nach.

Die Möbel von Vmontanara bestechen nicht nur durch formvollendetes Design, sondern auch durch höchste 
Qualität und Natürlichkeit.

Damit die natürlichen Oberfl ächen dieser Möbel besonders gut zum Ausdruck kommen, werden sie mit dem ein-
zigartigen Voglauer Oberfl ächensortiment behandelt. Aus nachwachsenden Rohstoffen hergestellt, schafft diese Har-
töl-Wachskombination auf Basis pfl anzlicher Öle die perfekten Voraussetzungen für gesundes Wohnen.

Voglauer Qualitätssiegel
Voglauer seal of quality | La qualité Voglauer

Achten Sie auf das Voglauer Label und den Brennstempel – das Qualitätssiegel 
für originale Voglauer Möbel aus dem Salzburger Land.  Hier kaufen Sie höchste 
Qualität und Natürlichkeit!
Watch for the Voglauer labelling and branding iron – the hallmark of quality for original 
Voglauer furniture of the Salzburger Land. Here you will purchase premium quality and naturalness!

Le label et la marque Voglauer – la qualité par excellence pour des 
meubles originaux provenant de Salzburger Land. Chez Voglauer, 
vous ne trouverez que des meubles de qualité et naturels! 
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VQ | quarz VB | bronce VT | terra VM | moor

Leder Leather | Cuir 

Kräftiges, weiches Rindleder mit markanter Oberfl ächenstruktur (Millkorn) und hochwertigen Farbpigmenten.
Strong, soft cowhide leather with distinctive surface structure (mill corn) and high-quality colour pigments.
Un cuir de bœuf puissant et souple à la structure de surface remarquable (maïs semoulier) et aux pigments colorés haut de gamme.

LY | ziegelrot LX | burgundy LT | testa di moroLZ | army greenLW | sahneLR | reinweiß  LV | cognac LU | caffé

LO | coco LM | stone LP | cenereLK | kiesel LN | anthrazit LL | oceano LS | schwarz LA | azurblau

Vintage Vintage | Vintage

Textilleder in used look aus 100% Mikrofaser (PES)
Faux leather in used look made from 100% microfi ber (PES)
Cuir synthétique effet usé, 100% microfi bres (PES)

Loden Loden | Loden
Loden besteht aus 100 % reiner Merino-Schurwolle und ist daher ein hoch-
wertiges Naturprodukt. Der Rohstoff Wolle ist langlebig, luftdurchlässig, 
hautfreundlich, elastisch, isolierend und durch seinen Fettgehalt schmutzab-
weisend.

MB | basaltgrauMG | grauweiß MT | tundrabraun

Loden consists of 100% pure Merino Wool, and is therefore a high-quality 
natural product. Raw wool is durable, breathable, skin-friendly, elastic, insu-
lating and dirt resistant due to its fat content.

Le loden est composé à 100 % de pure laine vierge mérinos et est de 
ce fait un produit naturelle de grande valeur. La matière première laine 
présente une durée de vie élevée, est perméable à l‘air, agréable sur la 
peau, élastique, isolante et repousse la saleté grâce à sa teneur en graisse.

Textil in Naturhaptik mit höchster Schmutzabweisende Eigenschaft
(Patentierte Q2 Faser, 74/26 PAN/PES)
Textile in natural haptics with highest dirt-repellent property
(patended Q2 fi ber, 74/26 PAN/PES)
Textile au touché naturel avec propriétés hautement anti-poussière.
(breveté  Q2 fi bre, 74/26 PAN/PES)

Textil in Naturhaptik mit höchster Schmutzabweisende Eigenschaft
(Patentierte Q2 Faser, 74/26 PAN/PES)
Textile in natural haptics with highest dirt-repellent property
(patended Q2 fi ber, 74/26 PAN/PES)
Textile au touché naturel avec propriétés hautement anti-poussière.
(breveté  Q2 fi bre, 74/26 PAN/PES)

Curl Curl | Curl

CN | natur CM | melange CW | warm grey CT | timber CS | steele CB | black

CO | olive CD | dark blue CR | royal red

Chalet Chalet | Chalet

CP | perl CK | kiesel CU | umbragrau CV | vidalschwarz

Wildeiche
Wild oak
Le chêne sauvage

In einem aufwändigen Auswahlprozess werden 
Bäume, die von Natur aus einen knorrigen Wuchs 
und lebhafte Strukturen aufweisen, aussortiert. 
Hier ist jedes Stück ein Unikat! Mit einem weiß 
pigmentierten Naturöl bekommt die Wildeiche 
einen ganz besonderen Look. montegrau optiwhite

Akzent Front: Colorglas
Accent front: satin glass 
L‘accent sur l‘avant: verre satiné
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Typenliste/Maßangaben

Betten

Nachttische

Gesamt
B 163 / 183/ 203/ 223 cm
L 226,5 cm
H 100 cm

Gesamt
B 145,5 / 165,5/ 185,5 / 205,5 cm
L 213cm
H 105 cm

Innenmaß 
B 140 /160 /180 /200 cm
L 200 cm

Innenmaß 
B 140 /160 /180 /200 cm
L 200 cm

Bett mit gebogenen Kopfhaupt

Gesamt
B 145,5 / 165,5/ 185,5 / 205,5 cm
L 213cm
H 105 cm

Innenmaß 
B 140 /160 /180 /200 cm
L 200 cm

B/T/H 59,8/42,7/46 cm B/T/H  48/43,3 /18,1 cm

Bett mit Kopfhaupt gerade und Fuß

Bett mit Kopfhaupt gerade und Querstollen Bett mit Kopfhaupt gerade und Sockel

Gesamt
B 145,5 / 165,5/ 185,5 / 205,5 cm
L 213cm
H 105 cm

Innenmaß 
B 140 /160 /180 /200 cm
L 200 cm

Hängenachttisch

Glaspaneel mit Nachttisch

B/T/H  48/43,3 /14,2 cm

Hängekonsole

B/T/H  54 /49,7 /105 cmB/T/H  54 /49,7 /105 cmB/T/H  54 /49,7 /105 cm

Type lists/dimensions
Liste de modèle/Indications de dimension

Kommoden

B/T/H  128 /51,8 /90 cm

Highboard

B/T/H  128 /51,8 /90 cm B/T/H  160 /51,8 /90 cm B/T/H  224 /51,8 /90 cm

Wäscheschrank

B/T/H  64 /42,5 /138 cm B/T/H  96 /42,5 /154 cmB/T/H  64 /42,5 /138 cm

mit Laden 1 Tür

Schminktisch Spiegel

Stummer Diener Hocker Bettbank

Garderobenpaneel

B/T/H  96 /45 /83,1cm B/T/H  80 /3,6 /71 cm B/T/H  129 /5,1 /42 cm

B/T/H  38,6 /36,5 /157 cm B/T/H  53,8 /45 /45 cm B/T/H  145,6 /45 45 cm

B/T/H  95,6 /32,5 /95,6 cm B/T/H  95,6 /32,5 /191,6 cm B/T/H  95,6 /32,5 /191,6 cm
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Die komplette Typenliste – alle Varianten und Typen – kann auf unserer Homepage heruntergeladen werden. 

The complete type list can be download from our homepage. 

Il y a la possibilité de télécharger la liste de modèle de notre page d´accueil.

Drehtürschränke      Fronten individuell gestaltbar: Holz, Colorglas oder Parsolspiegel                                                                  

B/T/H 102/63/226 cm B/T/H 102/63/226 cm B/T/H  152/63 /226 cmB/T/H  152/63 /226 cm

B/T/H 202/63/226 cm B/T/H 202/63/226 cm

B/T/H 252/63/226 cm B/T/H 252/63/226 cm

B/T/H 302/63/226 cm B/T/H 302/63/226 cm

2-türig 3-türig

4-türig

5-türig

6-türig

Pour plus d’information concernant nos meubles, n’hésitez 
pas à aller voir notre partenaire le plus proche de chez 

Weitere Informationen über Typen und Varianten erhalten 
Sie bei unserem Möbelhandelspartner in Ihrer Nähe!

Zu fi nden im Internet auf www.voglauer.com unter 
der Rubrik: „Händler“.

vous ! Vous trouverez la liste de nos partenaires 
sur notre site www.voglauer.com, dans la rubrique « Revendeurs ».

Zubehör

Kleiderlift

B/T/H 60-100/15/84 cmB/T/H 39,2/2,1/207,3 cm

Ganzkörper Innenspiegel

Relingset Facheinsatz Schmuckeinsatz

B/T/H 27/39,9/2,6 cm B/T/H 27/39,9/7 cm B/T/H 27/39,9/2,6 cm

Boden mit Abdeckplatte

T/H 49,1 /4 cm

Doppelinnenladen

T/H 49,1 /52,4 cm

Schwebetürschrank    

38 3878 78
38 3898 98 78 7878 78

Falt-Drehtürschränke  

B/T/H  202/63 /226 cm

4-türig 6-türig

B/T/H  302/63 /226 cm B/T/H  302/63 /226 cm

B/T/H  242/71/226 cm B/T/H  282/71/226 cm B/T/H  322/71/226 cm

Auszugsrahmen

T/H 49 /4 cm

Mehrzweckeinteilung

T/H 55,2 /156,1 cm

Einsätze

Typenliste/Maßangaben Type lists/dimensions
Liste de modèle/Indications de dimension

For more information about our furniture, 
please visit our nearest partner! 

You will fi nd the list of our partners on our website 
www.voglauer.com, in the “Retailer” section.
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Valpin sleeping

Abonnieren Sie uns auf unsere sozialen Medien 
Hier werden Sie regelmäßig informiert über aktuelle 
Entwicklungen und News rund um Voglauer.

Sie wollen mehr über unser Unternehmen oder 
unsere Produktlinien erfahren? Dann besuchen 
Sie uns im Internet unter www.voglauer.com

Fordern Sie die gewünschten Folder telefonisch 
oder auf unserer Homepage an. Wir senden 
Ihnen diese gerne kostenlos zu.

Ihr Voglauer Einrichtungspartner:

Voglauer Gschwandtner & Zwilling GmbH
Pichl 55, A-5441 Abtenau 
Tel.: +43 (0) 6243 2700-0 | Fax: +43 (0) 6243 2700-210
office@voglauer.com | www.voglauer.com

Dielen

Bad
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1
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Hier werden Sie regelmäßig informiert über aktuelle 
Entwicklungen und News rund um Voglauer.

Sie wollen mehr über unser Unternehmen oder 
unsere Produktlinien erfahren? Dann besuchen 
Sie uns im Internet unter www.voglauer.com

Fordern Sie die gewünschten Folder telefonisch 
oder auf unserer Homepage an. Wir senden 
Ihnen diese gerne kostenlos zu.

Ihr Voglauer Einrichtungspartner:

Voglauer Gschwandtner & Zwilling GmbH
Pichl 55, A-5441 Abtenau 
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